EDUARDO MARQUINA

REY

i No, si mis brazos, estrechando el cerco
que he puesto 4 tu hermosura apetecida,
me acerco & ti...

MARTA
jDejad!

REY

... & ti me acerco
1 ¥ 86lo entre los dos cabe la vidal

MARTA
jLlamaré gentel...

REY

Y si mi corte llega,
como & todos mis nobles he comprado
con las honras que en ellos he dejado,

|para audacias del Rey mi corte es ciega!

MARfA
| Traicién!
REY

No te oyen... Mirame: jsoy fuerte
cuando quiero, tambiénl... ;Y ti més bella...

MARIA

iDejadme!
REY

... a0 tu despecho soberano!
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MARTA
i Traicién !
REY

Gritas en vano.
»Quién puede defenderte?
Todos sirven al Rey,

MARfA

{Logrando, por fin, sacar de su
corpino la dage que arrebald d Es-
tebanillo, en el segundo acto, y es-
grimiéndola sobre su earazdn, con
el brazo en alfo:)

i Menos la muerte,
que es de Dios, v que Dios pone en mi mano!

REY

(Soltdndola, horrorizado.)
iMarial

MARTA

1Y si avanzéis cuando me postro
& vuestros pies, & suplicar, inerme,
juro en Dios y en mi padre, que he de hacerme
cruz de sangre con ella sobre el rostrol
(Apenas acaba de pronunciar es-
tas palabras estalla, al pie del venta-
nal rumor de voces y ruido de ace-
T08 que se cruzan.)

JUAN DEL SOTO
(Su voz, al pie del ventanal,)
{Favor al Rey ...
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REY

(Sobresalto y contrariedad al mis-
mo tiempo.)

iQuién es? ;Quién me ha nombrado?

(A Maria, con sarcasmo desde-
f050.)

4 Guardaban {us espaldas, la Candado?

MARIA

{Alenta d todo el ruido de fuera.)

REY

jPero, esta vez, el alboroto
no ha de dar frufo, aungue tan bien tramadol

JUAN DEL SOTO
(Su voz, ya en la casa.)
Paso hasta el Rey... {Maria!

MARTA

“(Con impetu desde la puerta
grande.)

iJuan del Soto!
{Resiste hasta morir!... | Tu Rey te espera!l
REY

(Con estupor.)
{Juan del Soto!
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(Resuelto, tomando una de las pis-
lolas que habrd sobre Ig mesa.)

151, espero, ¥ de manera
que has de ver de queé mod

: 0 & sus villanos
castiga el Rey! ;

(Dispara al aire de lg noche la pis-
tola por la ventana, para dar aviso
i s gente del peligro.)

i Aqui los cortesanos]

MARTA

Descorriendo de un tirén la corti-
na de la gran puerta rara dar paso
d Juan del Solo, que entra rifiendo
con Heliche .y Don Luis de Haro, )
[Aqui Dios, y El decida
de quién es esia noche Ia partida!

(Todos bajan las espadas viendo

al Rey. Juan del Soto dobla SUus ro-
dillas, ezclamando:)

JUAN DEL SOTO
| Majestad |

OLIVARES

-

(Que entra, por el fondo, con un

pelotén de gente armada, viendo al
del Sofo.)

jEl!
REY

(S mirar siquiera d Juan del Solg;
no aparta Sus ojos de la Comedian-
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ta, hasta despuds de haber pronun-
ciado unas palabras.)

Guzmdn : ha peneirado

contra mi volunfad en mi seguro;

i 8i ya en su propia

para el R

Dadle la recompensa que ha buseado,

y él acabe, 4 su guslo, entre palmadas:
que la horeca es también dama de tablad

JUAN DEL SOTO
i Sefinr!
(El Rey hace intento de salir, des
peciivo, por la latéral derecha.)

OLIVARES

(Lanzando contra Juan del Solo d

su q-'uh“__\

Y si resiste, ;4 cuchilladas
acabadle!
MARfA
(Con un gesto; abrazdndose d Juan
del Soto para defenderle, dominan-
do en su arrangue la siluacién ex-
lrema.)

1Y & mi con él, Privado!

Una pausa; el Rey vuelve airds,
y d su pesar, sin poder dominarse,
aposirofa.)

REY
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MARfA

[Pues fallais sin hacer juicio,
fuerza serd morir con éL quien quiers
8Erviros; ya que él muere
por delitos de hacer vuesiro servicin!

REY
Al r"r;?m'(“rl'}uqu{‘.
Deteneos...

(A la Cl’“?dﬂdﬂ.}
iMe sirve con la espada?

MAR{A

iAun no aprendid lisonjas, cortesano!

REY
¢Llamé 4 mi puerta?

MARIA
La enconiré guardada,

REY
j Presentérase humilde
MARIA

Es castellano

OLIVARES

(Impacienle por lerminar: inter-
viniendo con acrilud y energia.)

i Decidan de ¢l los jueces!
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MAQUEDA

(Licgando en este momento, la
espada desnuda, sequido de Villena
y Estebanillo.)
jSu justicia
reécuso; que les vicia
la ambicién ¥ se dan en almoneda!

OLIVARES
¢Quién osa 4 tanto?

MAQUEDA

(Rompiendo por lodos, para pre-
senlarse al de Guzmdn.)

El Dugue de Maqueda.

(Lleva en la mano unas Uaves,
que arrojard d los pies del Conde-
Duqgue.)

Y 4 tanto osé, porque en el acto pruebo.
Son laves de un mesén, donde hoy en dia
prenden hombres de honor; el caso es nuevo;
pero la novedad da en villania,
pensando que, al forzarle, el juez perjuro
que le prendié, pasd sobre el seguro
de unos sellos reales que traia.
Este es el atentado; y suerte ha sido
saberlo unas espadas
que, dando libertad al detenido,
volvieron por las leyes ultrajadas.
(Se inclina respeluosamente, sa
ludando.)

Doy albricias al Rey y & vos, Valido.
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OLIVARES

(Al Rey, por el preso.)
Yo le hablaré, sefior.

REY
Yo hablo, Privado.
Juan del Soto, ;quién sois?
JUAN DEL SOTO
Vuestro soldado.

REY
¢ Vienes?

. JUAN DEL SOTO
De Portugal.

OLIVARES

(Con manifiesta voluntad de tm-
pedir que hable Juan del Soto.)

Sefior...

MAR{A
i Teneos!

(El tono y la actitud de la Canda-
do imponen silencio al favoriio.)

REY
iDe Porfugal, dijiste?

JUAN DEL S0TO

Y de Embajada
que en eslas lelras dieron & mi espada.
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REY

(Tomando de manos de Juan del
Soto el pliego que guarda sin leer.)

Proveeré, Tu, en tanto, mis deseos

de hacer justicia lleva & la Duquesa.
Di & los leales de aquel reino mfo
que en leallad alguna me confio

como en la de mi gente portuguesa;
¥ para que mafiana esos vasallos
sepan de ti que el Rey no les olvids,
jreventando caballos

toma hoy mismo la vuelta 4 toda brida!
Llegado allf, sabrds qué suerte espera
& quien forzd & su Rey de esla manera.

MARfA

(Juntando sus manos suplicante.)

{No, Majestad!

REY

{ulacial.)

Maria la Candado,
hoy por hoy manda el Rey ¥ es mi soldado.
JUAN DEL SOTO
| Sefior, dadme la muerte!
{ Pero ir por vos & Portugal no puedo!
REY

+Te niegas & servirme, de esta suerte?
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JUAN DEL 50TO

iNo me dejan que os sirval

OLIVARES
:Serd el miedo?

REY

iMira que yo lo mando!

JUAN DEL 80TO

1Y un siniestre
destino, en Portugal veda la entrada!

REY
Pues qué razén se opone & mi Embajada?

JUAN DEL S0TO
Una no méas: jque Poriugal no es vuesiro!

(En el Rey y en todos los que le-
rodean estas palabras producen
emocion vivisima y profunda; una
exclamacion de dolor sale de todas
las bocas; unicamenle el de Oliva-
res logra dominarse y  aparecer
tranquilo.)

REY
Que Portugal...
JUAN DEL S0OTO

(Desbordando la emocién que el
respelo conlenta.)
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iSefior el Rey! Dejaron

rasos los campos, el terreno enjuto,

secarse el drbol, descolgarse el fruto;

no habéis pérdido un Reino : jos le robaron!
La gente vuestra, escasa; en hospitales
sacumbiendo, & sabidas del Tesoro,

de pestilencia y hambres...

MARfA
jAqui, el oro
gastaba la lisonja en festivales!
JUAN DEL SOTO
Pidiendo indtilmente
gente vuesa virreina, armas la gente,
servian las banderas castellanas
de venda al brazo y de loriga al pecho.
MARTA
iLos arcabuces y las partesanas
guardaban vuestro lecho!
MAQUEDA
jRapacidad y olvido deshicieron
lo que dejaban hecho espada y lanza!
REY
¢Quién es... 4 quién mintieron
que es Rey, en Portugal?
JUAN DEL S0TO

Al de Braganza.
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REY

(Pasando su mirada vaga por el
memorial que le entrego Juan del

Soto.)

Aun did su regio sello la Duquesa
& este pliego,

JUAN DEL S0TO
Es el ultimo que ha dado.

REY
Y, de su orden expresa,

iquién te tuvo en prision?
JUAN DEL SOTO
(Sefialando, como si acusara.)

Vuestro Privado,

REY

4 Declais, Conde-Duque?

OLIVARES

Os felicito,
Majestad, por la nueva.
Nada més necesito
que liempo y una leva;
€on que os valdrd este caso haber ganado
10s millones de un necio y su ducado.
=i el Duque de Braganza torné loco
¥ 0s suplanté, sefior, de su persona,
£on buena gente ha de costaros poco
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dar buena cuenta de €l y su corona;
le echdis del Reino, retenéis sus bienes

i titulo en rehenes.

REY

i Bella abra, siempre! Hablando, cuido
fque ha de coslarme daros al olvido.

Mas como es obra vuestra si he tardado
tanto, Guzmén, en conocer la nueva,
pienso que habréis dudado

0 de vos, 6 del tiempo, 6 de la leva.

OLIVARES

No es que dude, sefior.

REY

Es la fatige

Conde; sé que estdis harto faligado

¥y 1

lejos de tanta brega coriesana,

quiero que descanséis de mafiana.
OLIVARES

Mal perdf & Portugal, convengo en ello.:.

REY

OLIVARES

De que he si Nado

va no dudo, sefior; pero la injuria
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ambia al Rey no cambia 4 su criado,
zco, sefior, vuestro mandado
si fuera justa vuestra furia,

(Un silencio de hielo; el Rey mira
un instante al Conde-Dugue. Lu¢go
vuelve sus ojos hacia la pueria
grande y, sin decir palabra,-espera.
El Conde-Duque, -haciendo acala-
mienlo al Rey inmdvil, Sale, duéflo
de si, dominando su dolor y encon-
trando todavia el gesto que le haga
en su salida mds grande, que su pro-
pia humillacion. Tuvo una miradas
fria para el grupo que forman al
fondo Este o, Villena, Maque-
da, Juan del Soto y Maria la Can-
dado. Los soldados contlintian d la
puerta del fondo. Luis de Haro, He-
liche y los olros corlesanos rodean
al Rey, solicilos, insislenles, adu-
ladores.)

HELICHE
DON LUIS DE HARO

REY
(Conteniéndoles con el gesto y la
mirada.)
Sefiores cortesangs,
también vo estoy rendido; os doy mis manos.
Mafiana... hoy, nace el dia,
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esperadme en Palacio
y irataremos de la rebeldia,
que, eomo es grave asunto, pide espacio.

(Al de Heliche.)

Llevaos esas armas: no lag vea
mds sirviéndome & mi, sino al Estado.

HELICHE

(Encontrando una nueva forma de
lisonja, al besar la mano al Rey. |

iAhora sois, Majestad, un Rey soldado!

REY
(Mieniras desaparecen por el fon-
do cortesanos y guardias.)
Soy lo que hace de mi quien me rodea.

(Maqueda y Malpica dan unos pa-
$0s para el Rey.)

MAQUEDA
Condicion es, sefior, de todo templo :

lo hacen sus fleles; mas les es ejemplo.

REY

(Tiende al Duque su mano, que
éste besa; pasa luego Villena d ha-
cerle acatamiento. Estebanillo, #-
midamente, avanza también.)

{Viendo d Estebanillo.)

LY t4, hidalguillo?
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ESTEBANILLO
(Sin atreverse casi d hablar.)

Soy criado
del Dugue de Maqueda.

MAQUEDA

Y se ha portado
en la algarada tan al modo ‘mio,
que estuvo & ras del Duque en punto & brio.

REY

(Tendiendo su mano d Esleba-
nillo.)

Pues la espuela es buen premio... La Candado,
(o piensas, de esta vez, que la ha ganado?

(Magueda, Villena y Estebanillo
van d salir por el fondo; Maria,
como si prelendiera seguirles, dice
timidamente al Rey.)

MARIA
Nosotros...

REY

Esperad, que es mi derecho
dar, si di tanto al Reino, un poco al pecho.

{Vuelve la Candado junto al de
Soto; el Rey da unos pasos hacia
el fondo; se cerciora de que se ale-
jaron Maqueda y los otros dos; lue-
go se vuelve hacia Maria y Juan del
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Soto. La mdscara glacial del Rey se
humaniza poco d poco, En silencio.
acaba por sonreir duleisimamente
d sus dos fieles servidores. El dia
tie en este momento de sus mds
finas luces sonrosadas el cielo de
amanecer, que alcanza d verse por
el ventanal.}

Joan del Soto, un nombre levas
que no tengo de olvidar;

8i las razones ignoras,

mis hechos te lo dirén.

Venme al lado.

JUAN DEL SOTO

(Acercdndose, conmovido, por la
emaocion del Rey.)

Rey...

REY

Maria,
venme al lado.

MARfA
Majestad.

REY

Vais 4 decir 4 las gentes
que perdimos Portugal

MARFA

i No, que ganamos al Rey!
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REY

(Sonriendo lristemente.)

MARfA

Importa més.

REY

iPues bien, decidlo, y se sepa
eémo hicisteis cada cual

de esta noche de mi vida

la primera de reinar!

MAR{A
Gracias, sefior Rey...

REY

Maria :
tu fiereza, donde esta
todo el honor de mis reinos
con foda su lealtad ;
Juan del Soto : la injusticia
que fe maltratd al llegar
¥ tus palabras llorando
la muerte de Portugal,
Valen el dolor de un Rey;
B0 es mucho si en mi lo hallais.

MARfA
Poco somos.

JUAN DEL S0TO

Mas lo poco
fue somos, codicia no hay

BOR LOS PECADOS DEL REY
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que lo embargue : todo es vuestro,
sefior.

REY

No tuvimos mas
los reyes, cuando en Castilla
comenzamos & reinar,
qué una encina y vuesiros hombros
para la silla real.
Juan del Soto, aquella farde,
del afio no pasari,
que, dando vuelta de Ocaia,
con mi genfe, en su portal,
la casa de Anién Candado,
brindéme hospitalidad,
no te he visto, 6 ti no estabas
4 mis pies con los dem4s.

JUAN DEL SOTO

Aguella tarde era leva.

MARIA
Y &l o8 juraba, leal.

REY

Tt si estabas... Tus palabras
ahora las vuelvo & escuchar.
Ya era hermosa, ya era buena,

;la pudiste abandonar?

JUAN DEL 80TO

Vivir sin ella 6 morir,
para mi pecho era igual.
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REY

Juan del Solo, esta es la mano
de tu Rey : estréchala,

no la beses; que uno al ofro,
los dos nos hemos de honrar.
i Yo te juro 4 fe de Rey

que no te olvidd jamas,

¥ pues lo jura el Rey, piensa
que sus razones tendral

(Pone en las del Soto las manos
de Maria y con solemnidad afade:)
Galarddn grande os debia,
pero que os pago, mirad :
4 vosolros, con vosotros;
imejor no os puedo pagar!

(Van d salir Juan del Soto y Marfa.)
{Maria!

jSefior!

REY
Si un dia
volviera el Rey & buscar,
eomo antafio, el vaso de agua
de Castilla, en tu portal,
48in guardar rencor, tus manos
& escanciarlo volverdn?

MARfA

De rodillas, porque pruebas
de mi devocion tengéis,
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yo os lo escanciaré, sefior;
pero el agua amargara...
Amargarda de mis lagrimas,
pensando como quedais ;
jmalhaya, amén, una Corle
que os condena & scledad!

(Descompuesia y ampardndose en
Juan del Solo, después de besar
por ultima ves la mano del Rey,
sale por la lateral. Queda solo y
abandonado el Rey. Una pausa. Por
entre las cortinas de la derecha, la
cabecila del Pertusalo asoma, ins-
pecciona y grila con ironia:)

PERTUSATO

4 No dié de si la Bellraniella?

Por esta vez ggritd Castiella?
REY

(Mirando al enano, que penelra, d
sallos, en la cdmera.)
j Pertusato!
(Por la otra puerta, y andando de
puntillas, han peneirado Soplillo Y

Mari-Barbola. El Rey, viendo d Pie-

tro Soplillo.)

SOFLILLO

(Inclindndose.)

Que espero
que mandéis & los bufones.

REY

Tornad & Palacio. Quiero

rezar hoy mis oraciones:
dispongan los almohadones

& donde hincar la rodilla;

digan misa en mi capilla

¥ enciendan los seis blandones...
Partid.

(Salen obedeciendo el Pertusatp y
Soplillo.)

8i en buena conciencia
bien hice, ;4 qué este dolor
que no lo sufri mayor?
. Es Dios? Es'la penitencia.

(Griterip alegre en el jardin.)

;Quién grita, Mari-Barbola?

MARI-BARBOLA
(Observando desde el ventanal.)

La gente deja la flesta :
jcuénta dama en la florestal

REY

iY el alma mia, qué sola!

(Inclina la frente; la menina, oyen-
do suspirar gl Rey, se acerca, asus-
tada; después de mirarle fijamenle,
grila:)

MARI-BARBOLA
tLlordis, Majestad?... [Jamés
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vi tanto, y no lo resistol
1Qué haré, sefior?

REY
(Glacial.)
Callards
¥ no dirds lo que has visto.

. MARI-BARBOLA
Callaré... ;mas qué hago, ahora,
yo gue siempre os tuve ley?

REY

* (Tendiéndole una mano, con infi-
nita compasidn y agradecimiento.)

|Reza, pobre engendro, y llora
por los .pecados del Rey!

(Felipe IV vuelve d inclinar su
frente sobre el regio pecho en tor-
menta. La menina, d su lado, besa
su mano Uorando.)

APENDICES




